Suorasuihkuylakori O 177/1

Varusteet:

— Suorasuihkuylakori O 177/1, K281 mm, L 531 mm, S 475 mm.
— 26 suutinta @ 4 mm, pituus 30 mm,
— 7 suppiloa.

Kayttotarkoitus:

Suorasuihkuylékori O 177/1 on suunniteltu 1&akinnallisille valineille, kuten hammas-
|a&ketieteen instrumenteille.

Ylakoria O 177/1 voidaan k&yttda puhdistus- ja desinfiointiautomaateissa G 7881,
G 7882, G 7882 CD, G 7891, G 7892, PG 8535 ja PG 8536.

Vasemmalla puolella on kaksi suihkusuutinlistaa, joissa on yhteenséa 26 suihkupidi-
kettd onttojen valineiden sisa- ja ulkopuoliseen puhdistukseen. Oikea puoli on tyhja
ja siihen voidaan asettaa telineitd ja verkkokoreja, joissa on muita kuin onttoja vali-

neita.

Asetteluesimerkkeja ja lisdohjeita koneen tayttda varten 16ydat puhdistus- ja desin-
fiointiautomaatin kappaleesta "Kayttdtekniikkaa".

Késittele kési- ja kulmakappaleet ainoastaan niille tarkoitetuissa suihkupidikkeissa,
esim. pidiketelineessa AUF 1.

Suihkuvarren valvonta

Jotta suihkuvarren valvontaa voitaisiin kayttad malleissa PG 8535 ja PG 8536, ko-
neeseen on asennettava magneettisuihkuvarsi.

PROFESSIONAL

ANoudata ehdottomasti puhdistus- ja desinfiointiautomaatin kayttdohjeessa mainittuja tarkeita turvallisuusohjeita. K&sittele laitteessa ainoastaan sellaisia valinei-
ta/laakinnallisia tuotteita, jotka valmistajan mukaan kestavat koneellisen desinfioinnin, ja noudata kunkin valineen omia puhdistus- ja desinfiointiohjeita. Kaytettava puh-
distus- ja desinfiointiohjelma, johon tulisi siséltya lampodesinfiointi, on tarvittaessa sopeutettava puhdistettavien laakinnallisten tuotteiden materiaalin laatuun sopivaksi.
Viimeiseen huuhteluun tulee kayttédé suoloista puhdistettua vetté aina kun vain mahdollista.

Kaytto:

Noudata aina validoinnin yhteydessa méaéritettya tayttétapaa.

Alnstrumentit, jotka ovat irronneet suihkusuuttimista/-pidikkeista pesun ja de-
sinfioinnin aikana, on kasiteltava uudelleen.

Varmista vield ennen onttojen ja kapeiden kappaleiden liittamista, etta pesuvesi
paasee varmasti virtaamaan kappaleiden sisdosien/kanavien lapi.

m Tyonna ontot instrumentit suihkusuuttimiin. Korkeudeltaan sdadettava tukiritila pi-
t&a instrumentit paikoillaan.

m Ohjelman paatytty& puhtaat kappaleet on kuivattava |aaketieteellisella paineil-
malla, jonka jalkeen ne on huollettava ja tarvittaessa steriloitava valmistajan oh-
jeiden mukaisesti. Noudata omassa maassasi voimassa olevia maarayksia.

Tukiritilan korkeuden saato:

m Nosta tukiritilaa ylospain ja
B aseta se molemmilta puolin paikal-
leen joko tasolle @ tai (2.

Tarkista vaunua tayttdesséasi/ennen ohjelman kdynnistamista:

— Ovatko silikonipidikkeet ehjat ja ovatko ne varmasti paikoillaan?
— Ovatko kaikki suuttimet ja suihkupidikkeet tiukasti kiinni silikonipidikkeissa?

Puuttuvat tai vedenpaineen vahingoittamat silikonipidikkeet on ehdottomasti
korvattava uusilla silikonipidikkeilla. Vasta tdman jalkeen ylékoria saa kayttaa.
Nailla edellytyksilla silikonipidikkeet standardoivat pesuveden paineen auto-
maattisesti.

Vahingoittuneita suihkupidikkeitd, kuten suuttimia, sovittimia tai huuhteluhylsyja
ei saa missaan tapauksessa kayttaa.

— Paasevatkd suihkuvarret (korin suihkuvarsi ja koneen ylasuihkuvarsi) pyorimaan
vapaasti?
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Erikseen ostettavat lisavarusteet:

Jos asennat samaan ylakoriin useampia suihkupidikkeitd onttoja kappaleita var-
ten, sinun on validoitava puhdistustuloksen luotettavuus uudelleen suihkupidik-
keiden enimma&isma&ar&n mukaiseksi.

Pysy tdman jalkeen validoinnin yhteydessa mééritellyn suihkupidikkeiden enim-
maismaaran rajoissa.

Pidiketeline AUF 1 kasi- ja kulmakappaleita varten:

Kasi- ja kulmakappaleiden kasittelya varten ylakori taytyy varustaa jalkikateen enin-
taan 11 sovitinkappaleella AUF 1. Sovitinkappaleiden mukana toimitetaan erillinen
kayttdohije.

Ennen kuin kasi- ja kulmakappaleet otetaan uudelleen kayttdéén puhdistuksen ja
desinfioinnin jalkeen, niiden toimivuus on testattava, esim. suihkuttamalla niiden
|api vettd sylkyaltaaseen.

Huuhtelupidike E 499:

Huuhtelupidike E 499 on tarkoitettu
huuhtelu- ja imuputkien puhdistukseen
ja desinfiointiin, mukaan lukien imun-
saatimet. Huuhtelupidikkeen mukana
toimitetaan erillinen kayttdohje.

Huuhteluhylsyt E 442 ja E 443 onttoja instrumentteja varten:

Huuhteluhylsyt E 442 ja E 443 on tarkoitettu kapeiden ja onttojen seké& ulkohalkaisi-
jaltaan alle 10 mm:n instrumenttien puhdistukseen ja desinfiointiin.

— E 442 instrumenteille, ulkohalkaisija 4 - 8 mm d,
— E 443 instrumenteille, ulkohalkaisija 8 - 8,5 mm @.

Ulostuloaukkojen maéarda voi sdadella erikseen ostettavilla huuhteluhylsyjen suo-
juksilla:

— E 445 huuhteluhylsyn suojus; aukko @ 6 mm,
— E 446 huuhteluhylsyn suojus; aukko @ 10 mm.

Vélineiden halkaisijan ja huuhteluhylsyjen aukkojen tai niiden suojuksien halkaisi-
jan on sovittava toisiinsa: valitse esimerkiksi huuhteluhylsyn suojuksen aukon
kooksi @ 6 mm hammaslaaketieteen kirurgisia imuputkia varten.
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Injektoroverkorg O 177/1

| leveransen ingar:

— Injektoréverkorg O 177/1, héjd 281 mm, bredd 531 mm, djup 475 mm
— 26 injektordysor @ 4 mm, langd 30 mm
— 7 trattar.

Anvéndningsomrade:

Injektoréverkorgen O 177/1 &r avsedd for maskinell diskning av OP-instrument fran
MIC-, artroskopisk och urologisk kirurgi.

Overkorgen O 177/1 kan séttas in i diskdesinfektorerna G 7881, G 7882,

G 7882 CD, G 7891, G 7892, PG 8535 och PG 8536.

P& véanster sida finns tva injektorlister med sammanlagt 26 fasten for diskning av
ihaliga instrument. Hoger sida ar tom och kan bestyckas med insatser och trad-
korgar for diskning av instrument utan haligheter.

Exempel pé utrustning och vidare hanvisningar om utrustning finns i kapitlet "An-
vandningsteknik" i diskdesinfektorns bruksanvisning.

Anvand endast speciellt anpassade spolanordningar fér rengéring av hand- och
vinkelstycken, som hallaren AUF 1.

Spolarmsévervakning

For att anvanda spolarmsévervakningen i PG 8535 och PG 8536 maste en mag-
netspolarm monteras.

PROFESSIONAL

AL?:'IS noggrant igenom sékerhetsanvisningarna och varningarna i diskdesinfektorns bruksanvisning. Rengér endast instrument och medicinprodukter som av tillver-
karen deklarerats som maskinellt disk- och desinfektionsbara och beakta dennes rengéringsanvisningar. Diskprogram med termisk desinfektion maste éverens-
stdmma med medicinprodukternas materialkvalitet. Den sista skdljningen ska om majligt alltid ske med AD-vatten.

Anvandning:

Hall dig alltid till den fastlagda placeringen av diskgods inom ramen for valide-
ringen.

Alnstrument som lossnat fran sina dysor eller héllare under rengéringen més-
te rengodras pa nytt.

Innan ihaliga instrument sétts in méaste du kontrollera att kanaler eller haligheter
inte &r blockerade.

m Satt ihdliga instrument pa dysorna. Det hojdjusterbara hallargallret stabiliserar in-
strumenten.

m Efter programslut méaste instrumenten torkas med medicinsk tryckluft, vardas en-
ligt tillverkarens anvisningar och vid behov steriliseras. Beakta gallande fore-
skrifter.

Hojdjustering av hallargallret:

m Lyft upp héllargallret och
m sétt tillbaka det pa bada sidorna pa

niva @ eller @.

Kontrollera vid placering av instrument/fére varje programstart:

- att silikonhallarna ér fullstandiga och oskadade

— att dysorna och spolanordningarna sitter fast i silikonhallarna
Inga eller skadade silikonhéllare, som lacker vatska, maste erséattas med nya si-
likonhéllare. Forst da far korgen anvandas igen. Under dessa villkor standardi-
serar silikonhallarna spoltrycket sjélva.

Inga skadade spolanordningar som dysor, adaptrar eller spolhylsor fran
anvéndas.

- Kan spolarmarna (korgens och den 6vre pa sjalva desinfektorn) rotera fritt?
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Extra tillbehor:

Ska flera tillbehdrsdelar anvandas parallellt, ska det énskade antalet kontrolle-
ras vad galler tillforlitighet inom ramen for en validering.Det &ar sedan viktigt att
alltid hélla sig inom ramen for fastlagt maximalt antal.

Hallare AUF 1 for roterande instrument:
For rengdring av roterande instrument kravs ytterligare utrustning med upp till 11
AUF 1-adaptrar. En separat bruksanvisning bifogas injektorvagnen.

Innan de roterande instumenten anvands igen efter rengéringen, méaste en funk-
tionskontroll genomféras, till exempel genom att spruta i fontanskalen.

Spolanordning E 499:

Spolanordning E 499 ar avsedd for ren-
goring av spol- och sugkanyler, inklusi-
ve sugregulatorer. En separat bruksan-
visning bifogas spolanordningen.

Spolhylsorna E 442 och E 443 for instrument med haligheter:

Spolhylsorna E 442 och E 443 ar lampade for diskning av instrument med hélighet-
er med en ytterdiameter under 10 mm.

— E 442 f6r instrument 4-8 mm &
— E 443 for instrument 8-8,5 mm J.
Utslappsoppningarna kan varieras med reservkapor (extratilloehor):
- E 445 Képa for spolhylsor; dppning @ 6 mm
- E 446 Kapa for spolhylsor; dppning & 10 mm.

Instrumentens diameter och spolhylsornas éppningar respektive kdpor ska pas-
sa varandra, som till exempel képor for spolhylsor med en éppning pa @ 6 mm
for kirurgiska utsugskanyler inom dentalomradet.

SV
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